Pearl City Veterans League - Reglas 2025/Rules 2025

1. Reglas FIFA se utilizaran en el campo de juego solo que esten modificado en las siguientes
reglas/FIFA rules will apply in the field of play unless mentioned otherwise

2. 9vs9format/Formato de 9vs9
3. Players turning 38 in 2025 and above are eligible to play

a. Women turning 21 and above in 2025 are eligible to play
4. DiasyHorarios de juegos/Days and Game times

a. Sabados a las 4:00pm/Saturdays at 4:00pm

b. 2tiempos de 30 minutos/2 30 minute halves

c. Limite en espera- 10 minutos de espera para que se completen el minimo de 7
jugadores; cuando un equipo ya tiene 7 jugadores, tiene que empezar el juego/10
minute wait for late teams; must have at least 7 players to play a game; once a team
has 7 players, the game must be started. Sise empieza tarde, el Partido sera de 2
tiempos de 25 minutos/if a game is started late, the game will consist of 2 25 minute
halves.

i. Encasode undefault, el equipo que se presente ganara 5 a 0/In case of a
forfeit, the team that wins willwin 5to 0

1. $100 de multa a un equipo que no se presente a jugary no puede
jugar hasta que la multa sea pagada / $100 penalty to a team that
loses by forfeit and cannot play again until the fee is paid

2. Launica manera de evitar la multa es avisando de la cancelacion del
juego antes de las 7pm el Martes de esa semana de juego/the only
way to avoid a fee is to let the league know that you will not show up
to a game by 7pm Tuesday of the week of the game

ii. Siseempiezaunjuego despues del horario establecido, se recortara el
tiempo de juego para que el Partido acabe en la Ventana de tiempo
reservado/if a game is started late, game time will be shortened to make
sure that the game ends in the reserved field time

5. Lugar de juegos/Game locations
a. Muscatine Soccer Complex
6. Roster/Lista de Jugadores

a. Limite - 15 jugadores por equipo incluyendo al duefio de equipo/Roster Limitis 15
which includes the team manager

b. Se pueden cambiarjugadores en la lista de un equipo con tal ese jugador no haya
jugado con otro equipo de la liga / players can be switched on rosters as long as the



new player being brought on has not played a game with any league team in that
season

La semana 5 es la semana maxima donde se pueden hacer cambios a la lista de
jugadores/week 5 is the last week when changes can be made to rosters

i. Se puede hacer un cambio de equipo (maximo 1 por equipo) a otro equipo
con tal haya jugado solo 1 juego/a player change can be made (max 1 per
team) from one team to another

Cada jugador tendra una ficha. Un jugador sin ficha no puede jugar/each player will
have a player card. A player without a player card cannot play

Cada jugador entregara ficha al arbitro antes de jugar cada juego/each player will
present their player card before playing in a game

Si un equipo quiere meter a un nuevo jugador, tiene que pedir ficha antes de las
8pm los Jueves de esa semana/if a team wants to bring a new player to their team,
they must request a player card before Thursday at 8pm of that week.

7. Puntaje/ Points

a.

3 puntos el gane; 1 punto el empate, 0 puntos una Perdida / 3 points for a win, 1
point for a tie, and O for a loss

Desempate / Tie Breaker
i. Diferencia de goles / Goal Differential
ii. Goles afavor/ Goals in Favor
iii. Goles en contra/ Goals Against
iv. Enfrentamientos en comun/ Head to Head Matchup

v. Tiro de penales/ Penalty Kick Shootout

8. Liguilla / Playoffs

Pasan 8 equipos / 8 teams qualify

1er lugar vs 8vo lugar / 15 place will play 8" place

2do lugar vs 3ro lugar / 2" place will play 7" place
3er lugar vs 6to lugar / 3™ place will play 6" place

4to lugar vs 5to lugar / 4™ place will play 5" place

La llave mas baja, tiene que ganar en la liguilla para poder avanzar, n caso de un
empate, pasaria la mejor posicion en la tabla; lower seed must win in order to
advance, a tie would allow the better seed to move on



g.

El lugar mas alto jugara contra el lugar mas bajo en las semifinals / Highest
Remaining seed will play lowest seed in Semis

9. Pagina de Internet / League Web Page

a.

b.

Tabla general / Standings

Calendario y resultados / Schedule and Results

c. Tabla de goleo/goalscoring leaders

10. Uniformes / Uniformes

a.

Si hay un problema de uniforme siendo muy similar, el equipo listado primero en el
calendario, ese equipo es responsable de cambiarse. / If there is a problem with
uniforms, the team listed first must find an alternate uniform

11. Tarjetas Rojas / Red Cards

a.

1 partido de suspension si es doble amarilla/ 1 Game Suspension for a double
yellow card - $40 de multa por una tarjeta roja directa; jugador no puede jugar sin
que se pague por el dueno del equipo/$40 fee for a straight red card; player cannot
play again until fee is paid by team manager.

Si es roja directa, decision de suspension es entre comite de discliplinay director
de liga / If you have a direct red card, suspension will be based on report from the
referee and will be determined with the the disciplinary committee and league
director

Agresion al arbitro no es tolerado; suspension indefinida y multa al equipo
aggressor / Physical Aggression towards the referee is not allowed; an indefinite
suspension to the player will be enforced along with a penalty fee assessed to the
team the player belonged to. The fee will be determined amongst the disciplinary
committee.

12. Cualquier evento de disputa o una regla que no este establecida, se ira a discrecion del
director de la liga / If there is a gray area or a rule not established, the league director will
have the right to make a decision in the best interest of the league and players.



